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Montageanleitung DORMA EMF
TirschiieBer mit .
elektromagnetisch-hydraulischer
Feststellvorrichtung
Normalmontage-Bandselte

M 4 bew. ¢6 8 X 30 mm [ Bplestigung
mil Diibeln

M 4, profondeur 6 x 30 mm pou fixation
avec cheville,

M 4, or dia. 6 x 30 mm for fixing wilh
suitable wall anchor

Abb, 1
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Anwendungstabelle
Torbrelte Turschliefer
bis Grofe
1100 mm EN 4
1250 mm EN S
1400 mm EN6

Technische Daten :
Leislungsauinahme: ca. 2,0 Walt
Belriebsspannung: 24V DC =z 15%
Einschaltdauer: 100% ED
Ausrlickmoment: Grofie EN 4 = ca. 55 Nm

Gribe EN 5 = ca. 60 Nm

Grofe EN 6 = ca, 65 Nm
Stromzufiihrung

Der EMF wird an Steuerspannung 24 ¥V DC
=+ 15% angeschlossen. Die bauseilige Strom-
zufUhrung kann auf oder unter Pulz erlolgen.
Um Beschadigungen durch den SchlieBer-
kérper zu vermeiden, isl der Befestigungs-
punkt fUr die Verleilerdose @ innerhalb der
angegebenen Mafe in Abb. 1eslzulegen.
Eine.Turd(fnung bis 180° ist nur bei*einer Tir-
drehpunklausladung von mind, 26 mm bzw.
elner enlsprechenden Wandaussparung flir
den SchlieBkorper modglich.

Abb. 2 -
EMF-Normalmontage (Direkibefesliguig)

Montage

o Anschlagschablone auf Turblail auflegen
und Belesligungsbohrungen ankdrnern.

® 6 X (4 x TUrblall, 2 x Tirrahmen) Kerndurch-
messer fir M 5 bohren und Gewinde
schnelden.

® SchileBer ®am Turblall anschrauben
(Senkkoptschrauben).

» Hebel ® auf SchlieBerachse setzen und
mi Sicherungsschraube @ lest anziehen.

o Scharnier ® am Tlrrahmen belestigen und
Spannmutler @ mil Hebel @ verbinden.
Angaben der Anschlagschablone tber
Einslellung mil oder ohne Endschlag
beachten!

© SchlieBgeschwindigkeil am Regulierventil
einstellen.

» Abdeckkappe @aul nichl benutztes Achs-
ende des SchiieBers O aufschrauben.
Schiebersicherung @ einslecken und
Dekor-Schieber ®in Schwaltbenschwanz-
{Uhrung einschieben,

A Aufputzanschiuff

o Verteilerdose @ im (estgeteglen MaBbe-
reich (siehe Abb, 1) befesligen.

o Bauseitiges StromzufUhrungskabel @
durch Einschraubnippel @ ziehen.

» Kabelenden des SlromzulUhrungskabels @
in Listerkiemme @ belesligen.

¢ Deckel @ auf Vedeilerdose @ aul-
schrauben,

B Unterputzanschlu

* Markierien Durchbruch in der Vereiler-
dosenriickwand (¢ 15 mm) herausdriicken.

» Kabelenden des bauseiligen Slromzuliih-
rungskabels @ durch riickwarige Offnung
der Vertellerdose @ ziehen und Verielter-
dose @ im feslgeleglen MaBbereich (siehe
Abb. 1) befestigen. .

o Kabelenden mil LUslerklemme @ ver-
binden.

® Deckel @ auf Verlellerdose 4 aul-
schrauben.

o Steckverbinder @ in eine der beiden Sleck-
buchsen @ eindrlicken und mit Réndelmul-

, ler@ verschrauben,

» Abdeckkappe @ aul nichl benulzle Sleck-
buchse @ driicken,

» Prifen, ob maximale TUrdlinung ohne
Beschédigungen der Verteilerdose @ oder
des Stahlschulzschlauches @ méglich (sl
Gegebenenfalls TUrstopper selzen.

Abb, 3

EMF-Normalmontage mit

Montageplatte Ar.-Ni. 7380 N

Die'Monlageplatie wird eingeselzl:

- wenn Direktbelesligung nlcht méglich isl,

~ bei Feuerschutztirenmil Anschlagmafien
nach DIN 18263 Teil 2.

Montage

, » Anschlagschablone aul Turblall aultegen

und Befesligungsbohrungen ankérnern.

® 8 x (4 x Ttrblatl, 2 » Turrahmen) Kerndurch-
messer (U1 M 5 bolren und Gewinde
schneiden.

* Montageplatle @ aufschrauben {(Senkkopl-
schrauben). )

e SchlieBer (O aul Monlageplalle & fesl ver-
schrauben, .

Alle welleren Montagearbeilen wie unler EMF

beschrieben.

Funklionspriitung

» TUrschiieBer einstellen.

e Spannung aniegen.

« Schaller @ einschalten,

» Tir 6linen und lostassen
Dle Feststeliung erloigt stufenlos im
gewiinschten TUrdlinungswinkel ab ca. 75°
Feslslellpunkt gleich Hallepunkl minus
ca, 3°.

« Bei manueller Beldligung bzw. Slrornausfali
wird die Feststeilung aulgehoben, der
SchlieBer ® schlieBl die Tir



Mopntageanleitung DORMA ENF
TUrschlieBer mit
elektromagnetisch-hydraulischgr
Fe lltstellvorrichtung
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Installation instructions
DORMA EMF

Door closer with electromagnetic/
hydraulic hold-open devise
Standard installation ~

hinge side

Notice de Montage

tage normal -

@

ontageaanwijzing DPOF

eurdranger mel een gjek
ttsche-hydraulische vagtze

ormale montage -
stharnierzijde

Anwehdungstabelie

rbreite TiirschiieRgr
bis GrisBe
1100 mm EN4 |
1350 mm | ENS5]
140 mm EN 6/

TechniscHe Daten
Leislungsapinahme:  ca. 2,0 Walt
Belriebsspannung: 24V DCx
Einschalldaper: 100% ED
Ausriickmoment: GroBe EN 4,

Stromzufuh ung

Abb, 2
EMF-Normatmonitage (Direkibetesligung)

Montage
. Anschlagschabl ne auf Tlrblatt auflegen
und Beleshgung dbohrungen ankdrnern.

Gewinde

Spannmutter @ mit Heb b1-® verbinden,
Angaben der Anschiaggchablone iber
Einstellung mit oder bhfie Endschlag
beachten! :
. SchlleBgeschwmdlgk
einstellen.
o Abdeckkappe @auf n cht benutztes Achs-
ende des SchiieBers ¢y aufschrauben,
Schiebersicherung @jeinstecken und
Dekor-Schieber @ in fdhwalbenschwanz-
{Uhrung einschieben,

A AufputzanschluB

¢ Verteilerdose @ im festg legten MaBbe-
reich (siehe Abb. 1)
o Bauseiliges Slrom

ef am Regulierventil @

o Deckel @ auf Vertgi
schrauben.

o Kabelenden mil Lusterklemma @ ver-
binden.

iaximale Tlrdfinung dhne
Beschadlg ngen der Verteilerdosp @ oder
des Stahisghutzschlauches © moplich 15l

Montage/f
o Anschi

® Spdnnung anlegen.
e Schalter @ einschalten.

ggwinschten Turoffnungswnnkel ab ca. 75°
Fdststelipunkt gleich Haltepunkt minus
, 3°

'i i manueller Belatigung bzw. Stromausfall
ird die Festsiellung aufgehoben, der
SchiieBer @ schiiepl die Tir.

Applications table

Door width Door closer
up to Size
1100 mm EN 4
12560 mm EN 5
1400 mm ENG6

Technical data:

Powermpul approx, 2,0 walls

Operating voltage: 24 V.DC + 15%

Rated for

continuous service: (100% CD)

Manual dis- .

engagement force: Size EN 4 = approx. 55 Nm
Size EN 5 = approx. 60 Nm
Size EN 6 = approx. 65 Nm

Power supply:

The EMF should be connected to a control
voltage supply of 24 V DC £15% ., The sile
wiring can either be surface-laid or con-
cealed. In order lo avoid damage being |
caused by the closes-assembly, the fixing
point for the dislribution box @ should be
eslablished within the given dimensions
(Fig. 1). A door opening angle up to 180°is
only possible if the door pivot point projects
beyond the reveal by at least 26 mm orif a
corresponding wall recess is provided for the
closer.

Fig. 2
EMF-standard Installation (direc! fixing)

Instailation

@ Place lhe fixing template on the door leal
and mark the position of the fixing holes.

@ Drill 6 holes (4 x door leaf, 2 x door frame),
or for metal doors/frames, drill pilot holes
for M5, and tap.

® Screw closer O onto door leafl (counter-
sunk skrews). -

® Push arm ® down onto closer spindle and
secure tightly with lock screw ®.

® Fix frame bracket ® to door frame and
connect clamping nur @ o arm ®.
Compley with instructions on fixing tem-
plate concerning settings with and settings
without end stop!

@ Adjust closing speed at regulating vaive @.

® Screw cap @ on unused spindle end of
closer O. Insert coyer plate retainer @ and
insert cover, plale Yoi

A surface connection

® Fix distribution box @ within the given
dimensions (see Fig. 1).

@ Pul! site power supply lead ® through the
screwed gland @.

@ Connect the wire ends of the power supply
lead @ to the connector @,

® Screw cover @ onto distiibution box ®.

B Concealed connection

® Pysh our the marked cut-out'in the rear
wall of the distribulion.box (15 mm dia).

@ Pyl the wire ends of the site power supply
lead @ through the rear opening in the
distribution box @, and fix the distribution
box @ within the given dimensions
(see Fig. 1).

@ Secure the wire ends to the connector @.

® Screw cover @ onto distribution box @.

@ insert plug connector ® in one of the two
sockets @, and secure wilh knuried locking
nul @.

® Fit cap @ onto the unused sockel @.

® Check lo ensure that maximum door
opening is possible without damaging the
distribution box @ or the armoured hinge
loop ®. If necessary, fix door stop.

Fig. 3

EMF-standard installation with mounting

plate Art, No, 7380 N

The mounting plate is used:

- if direct lixing is not possible,

- in the case of fire doors with rebate
dimensions in accordance with
DIN 18263 Part 2.

Installation

® Place lhe fixing lempate onto the door leal
and mark the fixing holes.

® Drill 6 holes (4 x door leal, 2 x door frame),
or for metal doors/frames, dill pilot holes for
M5, and tap. N

® Fix. mounting plate @ (contersunk scriews).

® Screw closer () onto mounting plate

Then proceed as described for the standard

installation,

Functionat check

@ Adjust door closer valve as necessary.

@ Switch on voltag 3e supply.

® Turn on swilch ©®

©® Open door and.let go. .
The door can be held open at any angle
upwards of approx. 75° The hold-open
point is approx. 3° less than the painl at
which the door is released.

@ in the event of manual operating or a
power [ailure, the hold-open unit is tripped
and the closer closes the door.

Tableld’application

Lagzeur de porte Taille du
jusqu'a ferme-porte
. - 1100 mm EN4 |
1250 mm ENs |
1§00 mm ene |

Donnéeq technliques:
Capacité f'absorption: env. 2,0 W

Vollage: 24 VD + 15%
Durée de fnise
en cireuit: illimitée = 10094 ED

Force de rétension; taille EN 4 = enf, 55 Nm
taille EN 5 = erfe. 60 Nm
tallle EN 6 = eqv. 65 Nm

Branchemdnt électrique:

Le EMF est laccordé & une tension gie servi-
ce 24 V DC {courant continu) = 15%4. Le
branchemery éieclrique peut élre rgalisé en
applique ou gtre encasltré. Afin quejle corps
du ferme-pone ne puisse rien endpmmager,
prévoir le poidt de fixation de la bgle de di-
stribution @ daprés les cotes selgn croquis 1.
Une ouverlurelde fa porte jusqu'a iB0° es!
uniquement ppssible si l'axe de rptalion des
paurnelles et & minimum & 26 rpm de la
porte ou si un gvidement en conpéquence
est possible dans le mur pour joper le corps
du ferme-porie

Fig. 2
EMF-Montage gormal (fixatiog directe)

Montage

® Poser le gabaii] sur la porte t amorcer au
pointeau les trops de fixatiof.

® Percer B trous (4 sur porte, P sur dormant)
pour M 5 et tarajider.

® Visser ferme-pojie @ sur gorle (vis & téle
fraisée).

® Poser le bras ® Jur l'axe du ferme-porte
el bloguer 1a vis 4e sécurge @.

@ Fixer la charniére}® sur g dormant et relier
l'écrou de serragd® au Pras ®.
Tenir compte des lndicatfons du gabarit
pour ce qui est defl'ajusfement avec ou
sans a coup final!

® Régler la vitesse dg fergheture au moyen
de la valve ®.

® Visser le cache (@ dur faxe libre glissiere
du ferme-porte O:Hofpncerle stop
@ et inlroduire la glisslere de décoration ®.

A Branchement en ajplique

@ Fixer la boite de distrbution @ conformé-
ment aux coles previies (voir croquis 1).

® Faire passer le cabiq Halimentalion ®
dans le raccord filetp @0.

@ Fixer les extremitésdu cable d'alimentation
@ dans le domino 3. |

® Visser le couverclej@ §ur la boite de distd-
bution @

B Branchement effcastye

® Pousser sur ta paftie marquée & l'arriére de
ia boite de distrijution 5mm).

® Faire passer les gxirémitks du cable d'ati-
mentation @ dags |'ouvefture & larriére de
Ja bolle de dislripution @Ret fixer celle-ci
conlormémenl ux cotesiprévues (voir cro-

5 1).

. Rel;er les extréspités du cgble au moyen du
domino

© Visser le couvgicle @ sur I boilte de distri-
bution @.

® Introduire fa cpnnexion enflchable ® dans
l'une des deuk fiches @ el Yisser avec l'éc-
rou crénelé @

© Mellre le caghe @ sur la ficke @ libre.

© Verifier sila gorte peul élre quverte au
maximum sgns abimer 1a bdite de distribu-
lion @ ou lgfcable de proteclion en acier
®. Prévoir yn buloir si nécesgaire.

Fig. 3

EMF Montage normatavec plpgue de

montage aif. no. 7380 N

La plaque de montage est wilisge:

- si une fixdlion directe n'est pag possible,

-~ pour les fortes coupe-feu aveg coles de
pose selpn DIN 18263 parlie 2§

Montage ‘

® Poser lg gabarit sur la porle el ginorcer au
pointeall ies trous de fixation. 1

® Percer P trous (4 sur porte, 2 surj ormanl)
pour M 5 et fileler.

® Visserfa plaque de montage @ vec vis &
t&le frpisee.

® Vissef a fond le ferme-porte @ sd la pla-
que ge montage

Toutes jes aulres operallons |denl|qes ala

descriglion EMFE |

g

Contple du fonctionnement

® Régler le ferme-porte. }

® Brahcher le courant, i

@ Acllonner le commultateur ®.

® Oyvrir fa porte et lacher.
L'ifnmobilisation s'elfeclue progressive-
mbnt selon Yangle d'ouverlure voulug el &
phtir de 75° env. Le point d'immobiligalion
efl identique au poinl d'arrét moins 5 env.

® §n cas d'actionnereni manuel ou dg pan-

e d'électricité, immobilisalion ne [onc-
onne plus el le fermeporle |nlerwenl

Tokpassingstabel

Deurbreedte Deur

tot gr

| 1100 mm | ¢

| 1250 mm [

| 1400 mm [
Techpische gegevens

Vermbgen: cq.2,0Ww

Bedrifsspanning: 24V 1E

Inschgkelduur: 1P0% ED

{gn begre

Ontkoppelingsmoment: grootte £

grootte E:

prootie €

Stroompverzorging

De EMA wordl aan de s§uurspans
=+ 15% hangeslolen, Dejaanstuiti
stroormtpevoer ter plaatye kan voi
in zicht I uit zichl vitgepoerd wor
beschadigingen door Mt sluitlich
mijden, ioel hel bevedligingspui
altakdodk @ binnen dq aangever
afb. 1ligden. Een deurdpening o
teen bij een vooruitstefende draz
stand vai| ten minste 36 mm, res
overeenkpmstige warfduilsparing
stuillichagrn mogelijk.

Abb, 2

EMF-norrhale montgge (direcle

Montage

@ ivontaggschabloor) op hel deu
gen en ¢ bevesligingsgaten v

@ 6 x (4 xdsurblad, } x deurkozijt
meler vobr M 5 begen en schro
den.

® Deuwdranbier @ ofp hel deurblar
schroever} {(binnehzeskantschr

® Arm ® opjdeurdrhngeras plaal
de veilighgidssctjroef @ vastd

@ Scharnier {9 op Hel deurkozijn
moer @ met de qrm @ verbinc
Lel op de degevens op hel m¢
bloon - redeling met of zonde!

# Sluitsnelhejd mgt het regetven

en,

® Aldekkap @& opfhet niet-gebrui
van de deutdrahger & opschi
Schuitveilighei¢ % insteken er
schuif @ in e pwaluwstaarige
schuiven. |

A. In zicht-agnsluiting

& Aftakdoos @lif het bepaalde
(zie afb. 1) belestigen.

® Het lec plaatse voorhanden st
kabel @ dool Jde inschoelnipr
ken).

® Draadeindenyyan de slraomlo
@ in de aanglbitkiem G2 beve!

e Deksel @ of de avitakdoos @
ven.

B. Uit zicht-3agsiuiting

® Gemarkeerge doorbraak-van:
wand van di affakdoos (¢ 16
buiten drukken

® Draadeindgn vén het voorhan
loevoerkatiel Gjdoor de open
achterwanfi vanide aftakdoos
de aftakdgps @§n het bepaal
reik (zie aflp. 1) bpvestigen,

® Draadeinden mef de aanslultt
binden.

@ Deksel @Jop de hitakdoos @

® Contactsipp @ irféén van de
bussen (P indiukfen en met ¢
moer/vagtschroeden./@.

® Afdekkag) @ op d§ niet-gebru
bus @ dfukken. :

@ Controlgfen of eer) max. deur
der besghadiging ban de alla’
de slaleh bescherlnslang @1
Desnoofds buller paalsen.

Abb. 3

EMF-norfnale montgge met v

arl-nr. 7380 N

De montggeplaat. wortit gebruik

~ wannepr een direct pevesligir

lijk is,

~ bij brafidwerende dequren mel
ten volgens DIN 18 253 deel 7

Montade

@ Monlggeschabloon dp deurbl
bevegligingsgaten vdorboren

® 6§ x (4 x deurblad, 2 ¥Peurkoz
melgf voor M 5 boreryen schr
den.

® Monjageplaal @ opsdhoever
kanlpchroeven).

@ Deufdranger ® op mohtagep
vasischroeven.

Alle verdere montagewetken z¢

EMF peschieven.

Funcfie-controle

® Depidranger instellen.

® Sppnning aanleggen.

® Schakelaar @ inschakelen.

® Dgur openen en loslateq.
Dd vasizeiling gebeurd lraplc
wenste deuropeningshopk va
Vdsizetpunl gelijk stopplpals :

® B# handhediening, resp. ftios
dg vastzetting uilgeschalleld,
gpr shuil de deur.



Standard and optional features

& .

Electro-magnetic hold-open

According to DIN 18 263, Parl 5
“Door closers with hold-open,
with and without.[ree-swing arm
assembly’, electro-magnetic

- hold-open devices must be
integrated within the door closer
and its hydraulic dircuit. The
design features needed to

- comply-with this requirement
“mean thal the door cannol be
held open exaclly al its )

" rnaximum possible opening

-angle. There is always some
degree of fall back which
increases with the width of lhe
door.and the opening angle. In
the case of a door of approx. 1 m

* wide, il rAnges on average

* between 5 and 10 cm
depending on the opening

-angle. '

I the door is 10 be held open al
a certain angle, il may be
necessary to make{certain
structural modificalions (deeper
wall insets, recesses for door
handles etc.) to compensale for
the fall back.

As.an allernative, the DORMA.
TS 93 EMF with its electro-
mechanical hold-open offers the
possibility of setting the hold-
open to a precise posilion
helween approx. 80° and 130°.

1.Hold-openrange

2 Fully controlled closing range

.3 Optional latch action, '
angle adjustable

' The free-swing arr‘ncassemb!y'option

Equipped with a free-swing arm

_assembly, the DORMATS 73
EMF can also be employed
where doors are required 10
operale normally - functioning in
the same way as doors without a
door closer — but still close
securely in the evenl of a.fire
alarm.

Typical applicatiohs include fire
doors in senior citizen homes, -
centres for the physically or

mentally handicapped, and
hospitals.

In the case, of double doors with
rebaled meeting stiles or latches
and a door selector, only the
overhead door closer on the
active leaf should be equipped
with a free-swing arm assembly
as otherwise lhe correct closing
sequence of the lwo leaves
cannot be ensured.

3 Optional lalch action,
angle adjustable‘

1 Free-swing range

2 Fully controlled closing range
(hydraulic solenoid valve .
de-energised)

TS 73 EMF, GB




